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Expert Fitment Required

Montage durch Fachwerkstatt erforderlich
Montaje so6lo por el concesionario

Montage par spécialiste nécessaire

E’' necessario in officina specializzata
Especialista em montagem requerido
Montage door vakman nodig

Montage ved professionelt veerksted pakraevet
Ngdvendig med montering fra fagvegverksted
Verkstadsmontage erfordras

Asennus tarpeen merkkikorjaamossa

Monta? ve specializované dilné nutné

A szereléshez szakmihely kell

Konieczny montaz przez warsztat specjalistyczny
No tomoBei amo ouvepyeio

HeobxoaMMma ycTaHOBKa crielmaAncramu
Vyzaduje sa odborné vybavenie
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Mazda Color Table

GB D E F 1 P NL DK N
B Black Schwarz Negro Noir Nero Preto Zwart Sort Svart
BE |Beige Beige Beige Beige Beige Bege Beige Beige Beige
BR | Brown Braun Marrén Marron Marrone Castanho Bruin Brun Brun
DG | Dark green Dunkelgriin [ Verde oscuro | Vert foncé | Verde scuro Verde-escuro | Donkergroen |Markegren | Markegrenn
DL | Dark blue Dunkelblau Azul oscuro | Bleu foncé | Blu scuro Azul-escuro Donkerblauw | Mgrkeblad | Markebla
G | Green Griin Verde Vert Verde Verde Greon Grgn Grgnn
GY | Grey Grau Gris Gris Grigio Cinzento Grijs Gra Gra
L Blue Blau Azul Bleu Blu Azul Blauw Bla BI&
LB | Light blue Hellblau Azul claro Bleu clair | Blu chiaro Azul-claro Lichtblauw Lysebla Lysebld
LG | Light green Hellgriin Verde claro | Vert clair | Verde chiaro | Verde-claro Lichtgroen Lysegren Lysegrenn
N | Natural colour | Naturfarbe Color natural | Nature Colori naturali | Cores naturais | Naturel Naturfarvet | Naturfarge
Orange Orange Naranja Orange Arancione Laranja Oranje Orange Oransje
P Pink Rosa Rosa Rose Rosa Rosa Rosé Rosa Rosa
PU | Purple Purpur Purpura Pourpre Rosso porpora | Purpura Paars Purpur Lilla
R |Red Rot Rojo Rouge Rosso Vermelho Rood Red Red
SB | Sky blue Himmelblau |[Azul cielo Bleu ciel Celeste Azul-céu Hemelsblauw |Himmelbld | Himmelbla
T | Yellow brown |Gelbbraun g:ﬁg:o_ J{\;\Srr]reon— Giallomarrone aC;S;fer;gZ; Geelbruin Gulbrun Gulbrun
V | Violet Violett Violeta Violet Viola Violeta Vilolet Violet Fiolett
W | White Weil} Bianco Blanc Bianco Branco Wit Hvid Hvid
Y Yellow Gelb Amarillo Jaune Giallo Amarelo Geel Gul Gul
S SF cz H PL GR RUS SVK
B | Svart Musta Cerné Fekete Czarna Moawpo YepHbiii Cierna
BE | Beige Beige BéZova Bézs Bezowy MreC BexxeBbin Bézovy
BR | Brun Ruskea Hnéda Barna Brazowa Kopé KopunuHesbin Hnedy
DG | Morkgron | Tummanvihred | Tmavozelena | Sotétzold Ciemnozielona | Zkoupo mpdaaowvo | TemHo-3eAeHblit | Tmavozeleny
DL | Morkbla Tummansininen| Tmavomodra | Sotétkék Granatowa TKOUPO UTIAE TeMHo-cnHMI Tmavomodry
G | Gron Vihrea Zelena Zold Zielona Mpa&aowo 3eAeHbIn Zelena
GY | Gra Harmaa Seda Sziirke Szara kPt Cepblit Sed4
L Bla Sininen Modra Kék Niebieska MriAe CunHnin Modra
LB | Ljusbla Vaaleansininen | Bledémodra | Vilagoskék Jasnoniebieska | Avouxto pmie CBeTAO-CHHUI Svetlo modra
LG | Ljusgron Vaaleanvihrea | Svétlezelena | Vilagoszold Jasnozielona f‘[;gzﬁi CseTao-3eAeHbiit | Svetlo zelend
N | Naturfarg | Luonnonvérinen| Pfirodni barva| Természetes szin(i| Barwy naturalne| Puoikd xpwpa :i:gpa/\belﬁ g:[joadzené
Orange Oranssi Oranzova Narancssarga Pomaranczowa | NMoptokoh OparkeBbli Oranzovy
P | Rosa Rosa Rbzova Rézsaszin Rézowa PoC Po3oBblii Ruzova
PU | Lila Purppura Purpurova Lila Purpurowa Mop MypnypHbii Fialova
R |Rod Punainen Cervena Piros Czerwona Kokkivo KpacHbiit Cervena
SB | Himmelsbla| Taivaansininen | Blankytna Egszinkék Btekitna FoAé&llo He6ecHo-roay6oi | Modré obloha
T | Gulbrun Keltaisenruskea | Zlutohnéda | Sargasbarna Zottobrazowa | Movotapdi iﬁi’::;e%m ZIté hneda
V | Violett Violetti Fialova Ibolyakék Fioletowa A& DunoneToBbIi Fialovy
W | Vit Valkoinen Bila Fehér Biata AoTipo beabin Biely
Y |Gul Keltainen Zluta Sarga Zoétta Kitpwvo JKeATbiin Zlta
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Position arrow
Positionspfeil

Flecha de posicion
Fleche de position
Freccia di posizione
Seta de posicao

Pijl positie

Position pil
Posisjoneringspil
Positionspil

Asentoa osoittava nuoli
Sipka pozice
Elhelyezkedési nyil
Strzatka pozycji
BéAog TomoBétnong
CTpeAka NoAoXKeHMs
Sipka polohy

Movement arrow
Bewegungspfeil
Flecha de movimiento
Fleche de mouvement
Freccia di movimento
Seta de movimento
Pijl beweging
Bevaegelse pil
Bevegelsespil
Rorelsepil

Suuntaa osoittava nuoli
Sipka pohybu
Mozgasi nyil

Strzatka ruchu

BéAog kivnong
Crpenka ABMXKXEeHNs
Sipka pohybu
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Tape up

Schutzband anwenden
Cinta

Coller la bande adhésive
Applicare nastro
Utilizar fita adesiva
Bevestigen met tape
Tape op

Maskering

Fast med tejp

Teippaa

Pfipevnéte paskou
Ragassza be

Zakleic

Tawia

O6MoTaTb AEHTOM
Paskou nahor

00PEOEHEERO00EE
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CLEANER

Wipe clean Throw away Warning
Sauber abwischen Wegwerfen (DD Warnung
CED Limpiar CED Desechar D Advertencia
@ Nettoyer en essuyant % Jeter % Avertissement
1D Strofinare Gettare Avvertenza
CPD Limpar com um pano C® Eliminar P Aviso
QD Schoonvegen Weggooien Waarschuwing
@K Visk ren @K Smid vaek @K Advarsel
CND Tork ren QD Kast QD Advarsel
% Torka rent % Slang % Varning

Pyyhi puhtaaksi Havita Varoitus
(D Utiete docista & Zahodte % Varovani
Torolje le D Dobja el Figyelmeztetés
CPL) Wytrze¢ do czysta Wyrzucié Ostrzezenie
KoBaplopog Amtoppwpn MpoeSoroinon
MpoTepeTb HauMCTO @US BbibpocHTh @US TMpeaynpexaerme
QO Cistit utieranim Q&K Zahodit GO Vystraha

o
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Disconnect
Trennen
Desconectar
Déconnecter
Scollegare
Desconectar
Losmaken
Adskil

Koble fra

Ta isar

Irrota
Odpojte
Lecsatlakoztatas
Odtaczyc
Amtoouvdeon
OTcoeAnHNTb
Odpojit

Connect
AnschlieBen
Conectar
Connecter
Collegare
Conectar
Vastmaken
Tilslut

Koble sammen
Satt ihop
Kiinnita
Pripojte
Csatlakoztatas
Potaczy¢
Tuvdeon
CoeAnHUTb
Pripojit

6B6CEEENEARENO0EE
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Use flat blade screwdriver

Flacher Schraubendreher verwenden
Usar destornillador de punta plana
Utiliser un tournevis plat

Utilizzare cacciavite a testa piatta
Utilizar chave de fendas plana
Platte schroevendraaier gebruiken
Brug flad skruetraekker

Bruk et flatt skrujern

Anvéand sparskruvmejsel

Kayta tasapaista ruuvimeisselia
Pouzijte plochy Sroubovak
Hasznaljon laposfejii csavarhizot
Uzy¢ Srubokretu ptaskiego
Xpnopotmotnote {olo katoaBidt
McnoAb3oBaTh MAOCKYIO OTBEPTKY
Pouzite plochy skrutkovac
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See workshop manual

Siehe Werkstatt-Handbuch
Ver el manual del taller

Se reporter au manuel d'atelier
Vedere manuale di officina
Consultar manual de oficina
Zie werkplaatshandboek

Se veerkstedsmanual

Se verkstedmanualen

Se verkstadshandbok

Katso korjausopas

Viz pfirucka pro dilnu

Lasd: Szerelési kézikonyv
Patrz podrecznik serwisowy
BA. eyxelpidio ouvepyeiov
CM. pyKOBOACTBO MO PEMOHTY
Pozrite si dielenskud priruc¢ku
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See installation instructions

Siehe Installationsanleitung

Ver las instrucciones de instalacién
Se reporter a la notice d'installation
Vedere le istruzioni di installazione
Consultar instrucoes de instalacao
Zie montageinstructies

Se monteringsanvisninger

Se monteringsinstruksjonene

Se monteringsinstruktioner

Katso asennusohjeet

Viz névod k instalaci

Lasd: Telepitési utasitasok
Zapoznac sie z instrukcja instalacji
BA. 08nyleg eykatdotaong

CM. MHCTPYKLMIO MO YCTaHOBKe
Pozrite si navod na instalaciu

60APEOEHEERO0ORE

Burr removal

Entgraten

Eliminador de rebaba
Retrait des ébarbures
Rimozione bave

Remocao da rebarba
Bramen verwijdere
Fjernelse af grat

Fjerning av gradkant
Avgradning

Hio reunat

Odstranéni hrubych okrajt
Forgacs eltavolitasa
Usuwanie zadzioréow
Apaipeon pVIoHATWY
YAaAUTb HEPOBHOCTHM
Odstranenie drsného okraja

\
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Marking
Markierung
Marcado
Marquer
Marcatura
Marcacao
Markeren
Afmeerkning
Merke
Markering
Merkinta
Znaceni
Jelolés
Oznaczenie
TApavon
Mapkunposka
Znackovanie

60600EHEERAO00RE

Ultrasonic disc cutter
Ultraschall-Scheibenfraser
Cortador de disco ultrasénico
Fraise a disque a ultrasons
Tronchese a disco ultrasonico
Cortador de discos ultrassonico
Ultrasone slijpschijf

Ultrasonisk pladeskaerer
Ultralydkutter
Ultraljuds-skivfras
Ultradanileikkuri

Diskova rezacka Ultrasonic
Ultrahangos lemezvagé
Wycinarka ultradzwiekowa
YTEpNXNTIKOG KOPTNG Slokwv
YAbTPa3BYKOBOW AMCKOBbIA HOX
Ultrazvukova kotucova rezacka

©0A0EOEHEERO00RE

Look
Schauen
Mirar
Verrouiller
Osservare
Ver

Kijken

Se

Se

Se

Katso
Podivejte se
Nézze meg
Spojrzec
Kottdé&te
KoHTpoAnpoBatb BU3yaAbHO
Pozriet
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DFR9 V7 440 (4WD)

DFR5 V7 440 (2WD)
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5 (ATX only) 6 (ATX only)
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o
width: 2mm or less

thickness: Tmm or less

Vehicle front Vehicle front
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width: 20mm or less
thickness: 2mm or less




Q@ mazbDa Sheet 9 of 19

10 (Driver-side)

11

Vehicle front

(Passenger-side)
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Vehicle front

Vehicle f(ont
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Vehicle front
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Vehicle front
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Vehicle front

Vehicle front
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Vehicle front Vehicle front
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